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Precaugoes de Seguranca

AADVERTENCIA

NOTA

As seguintes precauc¢oes devem ser
tomadas para evitar acidentes e/ou
incéndio:

- Colocar o aparelho até que fique bem encaixado no
lugar. Se isto n&o for feito, ele pode sair do lugar em
caso de colisdo ou solavancos.

Para prevenir curtos-circuitos, nunca se deve colocar
ou deixar objetos metalicos (p.ex., moedas ou
ferramentas de metal) dentro do aparelho.

Se o aparelho comecar a emitir fumaca ou cheiros
estranhos, deve-se desligd-lo imediatamente e
consultar seu concessionario Kenwood.

Tome cuidado para ndo deixar cair o aparelho ou
sujeitd-lo a fortes choques.

ACUIDADO

As seguintes precauc¢oes devem
ser tomadas para evitar danificar o
equipamento:

N&o instalar o aparelho num local exposto a luz solar
direta ou calor e umidade excessivos. Evitar também
locais com poeira em demasia ou a possibilidade de
pingos de 4gua.

Durante a instalacdo, ndo use nenhum parafuso
exceto os que foram fornecidos. O uso de parafusos
ndo apropriados pode resultar em danos ao aparelho
principal.

Quando estiver fazendo furos no carro para fixar

0s bragos metdlicos, certifique-se de que ndo esta
danificando o tanque de gasolina, o reservatério de
fluidos de freio, fiagoes, etc. existentes do outro lado.

N&o abrir as tampas . de cima e de baixo do aparelho.

+ Se aparecerem problemas durante a instalacao,
consulte o seu concessionario Kenwood.

+ Se a unidade ndo parecer estar a trabalhar
correctamente, tente primeiro pressionar o botao
reiniciar na unidade de controlo. Se isso ndo
solucionar o problema, consulte o seu concessionario
Kenwood.

Para limpar o aparelho

Se o painel frontal estiver sujo, limpe-o com um pano
de silicone ou com um pano macio e seco, tendo o
cuidado de desligar primeiro o aparelho.

« Ndo use panos asperos ou solventes de tintas, dlcool ou
outros solventes volateis. Estes produtos podem danificar
as superficies externas ou remover as indicagoes escritas no
aparelho.

INFORMAGAO IMPORTANTE

Sobre leitores de CD /carregadores de
discos ligados a esta unidade:

Os carregadores de discos/ leitores de CD Kenwood
lancados em 1998 ou posteriormente, podem ser
ligados a esta unidade.

Note que quaisquer carregadores de discos/ leitores
de CD Kenwood langados em 1997 ou anteriormente
e carregadores de discos de outros fabricantes ndo
podem ser ligados a esta unidade.

Um ligacdo néo suportada poderd provocar danos.
Regulagéo do interruptor O-N na posicao "N" para
os carregadores de disco/leitores de CD Kenwood
aplicaveis.
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Antes de usar

[A][B][c][D][E]F][G]
Uma entrada para KTC-9090DAB

Esta unidade executa operagées com uma unidade
de controlo tal como um CD-receptor ou um
receptor cassete.

1 As unidades de controlo que podem operar esta
unidade estdo divididas em alguns grupos por
funcbes. Certifique a que grupo a sua unidade
de controlo pertence. Se o funcionamento ou a
funcao for diferente, isso sera explicado grupo a
grupo.

Apds confirmar o grupo, leia as instrugdes para a
unidade de controlo do grupo correspondente
(pagina 6 - 10). Em seguida avance para as paginas
para cada operacao (pagina 10).

2 No canto superior direito de cada caracteristica
esta a indicacdo do grupo. Se o grupo puder
usar essa funcao, é afixado como "[A]", e se nao
puder, é afixado como "[".

3 O contetido do mostrador depende da unidade
de controlo. No caso de o contetido do
mostrador ser diferente, ambos o nome longo
e 0 nome curto tais como "AAAAA"/"BBB" sao
descritos.

NOTA
+ As letras maitsculas e minusculas do mostrador podem ser
invertidas.

Lista de modelos da unidade de controlo
(a partir de Abril de 2005)

"Nome do Modelo = Nome do grupo, Nimero da
nota" é descrito modelo a modelo.

- As unidades de controlo langcadas em 2005 e
posteriormente pertencem ao grupo [A]** a menos que
indicado diferentemente no Manual de instrucées.

DDX...
DDX7015=#3, DDX7025=#3, DDX7035=#3,

Ez...
Ez500=[A]*3*5#1, EzZ700SR=[A]***#1,

KDC-2...
KDC-2029=[A]*"*#*3#1, KDC-228=[A]*"**3#1,

KDC-3...
KDC-3022=[A]#1, KDC-3028=[A]*"***3#1,
KDC-3029=[A]*"***3#1, KDC-3029R=[A]*"****, KDC-319=[AJ#1,
KDC-322=[AJ#1, KDC-328=[AJ*"****#1,

KDC-4...
KDC-4019=[AJ#1, KDC-4022=[AJ#1, KDC-419=[AJ#1,
KDC-422=[AJ#1,
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KDC-5...
KDC-5016= .# KDC-5018=[AJ#1, KDC-5019=

KDC-5024=[A]*!, KDC-5024V=
KDC-506=[A]*", KDC-5060R=[DJ#2, KDC-507=
KDC-5070R=[C], KDC-508=[A]*', KDC-5080R=
KDC-5090B=[B], KDC-5090R=[A], KDC-5094RY=
KDC-5155=[BJ#1, KDC-5165=[AJ#1, KDC-519=[AJ#1,
KDC-57MR=[A]#1,

KDC-6...
KDC-6010=[DJ#1, KDC-6011=[C], KDC-6012R=[C],
= [B]

KDC-6080RV=[B], KDC-6090R=

KDC-7...
KDC-7011=[CJ#1, KDC-7016=[B]#1, KDC-7018=
KDC-7018R=

KDC-7080R=[8],
, KDC-7155= .#1

KDC-8023 A# ' KDC-8024= l** KDC-8026=
KDC-8060R=[BJ#2, KDC-8070R=[C], KDC-8080R=[8",
KDC-8090R=[A],

KDC-9...
KDC-9010=[D], KDC-9011=[c], KDC-9012R=[c],
KDC-9015=[B]*, KDC-9017=[Al#1, KDC-9020R=[G]*",
KDC-9023R=[A]*', KDC-9026R=[A]*!, KDC-9060R=[D]#2,

KDC-9090R=[a),

KDC-B...
KDC-B7021=[a],

KDC-M...
KDC-M4524=[A]*", KDC-M6021=[A]*', KDC-M6021G=

KDC-MP...
KDC-MP2028=[A]*"**3#1, KDC-MP222=[AJ#1,
KDC-MP228=[A]***}#1, KDC-MP4023=[A]*!
KDC-MP4023G=[A]*', KDC-MP4028=[A]****#1,
KDC-MP4029=[A]**>*3#1, KDC-MP4029G=[AJ* *>**#1,
KDC-MP425=| .#1 KDC-MP428=[A]*>*3#1,
KDC-MP5028=
KDC-MP5029V=[A]****#1, KDC-MP522=[AJ#1,
KDC-MP528=[A]***}1, KDC-MP6026=[Al#1,
KDC-MP6029=[A]*"*>**#1, KDC-MP6090R=[A],
KDC-MP628=[A]**>**#1, KDC-MP7018=[AJ#1,
KDC-MP7028=[A]*"*>*3#1, KDC-MP728=[A]*"*>*3#1,
KDC-MP8017=[AJ#1, KDC-MP8029=[AJ*"*>*3#1,
KDC-MP819=[AJ#1, KDC-MP822=[Al#1, KDC-MP825=[AJ#1,

AP*2341 KDC-MP919=[GJ#1,

KDC-MP922=[AJ#1, KDC-MP925=[A]*'#1,

KDC-MPV...
KDC-MPV5025=[AJ#1, KDC-MPV525=[A]#1,
KDC-MPV6022=|




KDC-MPV622=[AJ#1, KDC-MPV7019=[AJ#1,
KDC-MPV7020=[AJ#1, KDC-MPV7023=[AJ#1,
KDC-MPV7026= .#1 KDC-MPV8025=[A#1,

KDC-PS...
KDC-PS9016R=[B]*, KDC-PS9018R=[A], KDC-PS9070R=[C],
KDC-PS9080R=[B]*, KDC-PS911R=[C], KDC-PS9590R=[A],
KDC-PSW9521=[G]*!, KDC-PSW9524=[A]*",
KDC-PSW9527=[A]*",

KDC-V...
KDC-V6017=[A]#1, KDC-V6090R=[A], KDC-V6524=[A]*',

KDC-V7017=[aJ#1, KDC-V7022=[AJ#1, KDC-V7090R=[A],
KDC-V7521=[a],

KDC-W...
KDC-W4531=[A]*%3*, KDC-W503 1=[AJ]*1**4,

KDC-W6027=[A]*", KDC-W603 1=[A]*' %, KDC-W6527= .**
[A]*1%} KDC-W657=

KDC-W8027 [A]*!, KDC-W8531=[A]*'**, KDC-W9027=[A]*,
KDC-WV6027=[A]",

KDC-X...

, KDC-X8529= .*‘*2*3#1 KDC-X85

#1, KDC- *1#1, KDC-X889 .*‘*2*3#1

KDC-X959=[Ali#1, KDC-X969=[AJ#1, KDC-X979

KDC-Z...
KDC-Z727=[Al#1, KDC-Z737=[Al#1, KDC-Z828=[AJ#1,
KDC-7838=[Al#1, KDC-Z939=[A]",

KMD-7...
KMD-71=[¢],

KMD-8...
KMD-860R=[D]#2, KMD-870R=[C],

KMD-P...
KMD-PS970R=[C], KMD-PS971R=[BJ",

KMD-X...
KMD-X91=[C], KMD-X92=[B]*,

KRC-4...
KRC-435=[A#1,

KRC-5...
KRC-507S=[C], KRC-5085=[B]#1, KRC-5095=[A#1,
KRC-535=[AJ#1, KRC-559R=[D]#2, KRC-577
KRC-578R=[8), KRC-579B=[B], KRC-579R=[A], KRC-587=[c]#1,

=[A]'#1,

KRC-591=[A]*', KRC-591V=[A]*', KRC-594=[A]*',
KRC-594V=[A]*',
KRC-6...

KRC-6701RY=[C], KRC-677R ., [C], KRC-678R= .,
KRC-678RV=[8], KRC-679R=[A], KRC-680R=[8], KRC-687R=[C],

KRC-687W=[C], KRC-688=[B]#1, KRC-689=[AJ#1,
KRC-691=[A]*', KRC-694=[A]*",

KRC-7...

KRC-708=[BJ#1, KRC-709=[AJ#1, KRC-759R=[D]42,
=[c],
KRC-778R=[B], KRC-778RV=[B], KRC-779R=[A],
, KRC-787=[CJ#1, KRC-788=[BJ#1,
KRC-789=[AJ#1, KRC-791=[A], KRC-794=[A]*',

KRC-8...
KRC-807=[CJ#1, KRC-859C=[D]#2, KRC-859R=[BJ#2,
KRC-859W=[D]#2, KRC-865=[Al#1, KRC-877R=[C],
KRC-877W=[c], KRC-878R=[B]*, KRC-887R=[C],
KRC-888=[BJ#1, KRC-889=[AJ#1,

KRC-9...
KRC-977R=[C],

KRC-PS...
KRC-PS1077R=
KRC-PS979R
KRC-PS989R=[A],

KRC-V...
KRC-V679R=[A], KRC-V791=[A], KRC-V879R=[A],

KRC-X...
KRC-X657=[C], KRC-X858=[B]*, KRC-X957=[C],

KRC-Z...
KRC-2965=[A]*",

KVC-...
KVC-1000 + KTC-1000R=[E],

KVT-7...
KVT-715DVD=#3, KVT-725DVD=#3, KVT-735DVD=#3,

KVT-8...
KVT-815DVD=#3,

KVT-9...
KVT-910DVD=[F], KVT-911DVD=[F], KVT-915DVD=#3,
KVT-920DVD=[F], KVT-925DVD=#3, KVT-930DVD=[F],
KVT-935DVD=#3,

KVT-M...
KVT-M700=4#3,

X...
X838=[A]"",

Z...
7638=[A]*1, Z727=[Al#1, Z738=[A]*!, Z828=[Al#1,

| KRC-PS959R=[BJ#2, KRC-PS978R=[B]*,
KRC-PS987R=[C], KRC-PS988R=[B]",

- Note que algumas opera¢des para os modelos com o sinal
"*"/ "+" no nome do seu grupo diferem do padrao.
1 As fungdes RDS ndo podem ser usadas.
Por exemplo : <Comutagdo Automética de prioridade
DAB> etc..

#2 A unidade de controlo precisa de ser actualizada. Por
favor leve a sua unidade de controlo ao concessionario
Kenwood.

#3 Veja cada manual de instrugcdes para detalhes.
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Antes de usar

Sobre o funcionamento de grupos [A],

Este manual ndo cobre operagdes utilizando menus.
Veja o manual de instru¢des da unidade de controlo
para as operagdes de menu.

Os elementos de regulacao seguintes sao
acrescentados para a funcao DAB.

- Comutagao DAB/SIRIUS*

- Comutacgdo Automética de prioridade DAB

« Controlo Dinamico de Gama (DRC)

« Funcéo de Anuincios Regionais

+ Seleccdo do Modo Explorar DAB

- Entrada Auto de Memdria de Ensemble

- Modo de seleccdo de anuncio

+ Modo de Seleccéo Vigia PTY

+ Modo de Procura de Filtro de Linguagem

* Para os utilizadores de KDC-X917/ X817/ X717/
9017/V7017/716S, Z828, Z727.
Antes de usar, regule o "SW DAB/SIRIUS" no
menu para comutar para "DAB".

+ Uma regulacéo incorrecta poderd provocar uma indicagdo
falsa do nome.

- E possivel seleccionar o modo sem indicacdo para algumas
unidades de controlo, no entanto, as operagoes deste
manual sdo sempre descritas no modo indicagao.

« Este manual refere a unidade de controlo com o Sistema
de Teclas Multi-funcao como Multi Tecla.

Veja o manual de instrucdes da unidade de controlo sobre
as suas operagoes.

Sobre o funcionamento de grupos

Este manual ndo cobre operagdes utilizando menus.
Veja o manual de instru¢des da unidade de controlo
para as operagbes de menu.

Os elementos de regulacao seguintes sao
acrescentados para a funcao DAB.

+ Comutagdo Automdtica de DAB para RDS

« Controlo Dindmico de Gama (DRC)

+ Fungdo de Anuncios Regionais

+ Seleccdo do Modo Explorar DAB

- Entrada Auto de Meméria de Ensemble

+ Modo de selec¢do de anuncio

- Modo de Selecgéo Vigia PTY

+ Modo de Selecgédo de Filtro de Linguagem
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Sobre o funcionamento de grupos

Este manual ndo cobre operagdes utilizando menus.
Veja o manual de instru¢des da unidade de controlo
para as operagdes de menu.

Os elementos de regulacado seguintes sao
acrescentados para a fung¢ao DAB.

« Fungdo de Anuincios de Transito*

« Funcéo Boletim de Noticias com Regulacdo de Limite de

Tempo de Anuincio de Noticias*

+ Seleccdo do Modo Explorar DAB

- Comutagao Automatica de DAB para RDS

- Controlo Dindmico de Gama (DRC)

« Fungdo de Anuncios Regionais

« Entrada Auto de Memdria de Ensemble

* Esta regulacéo é comum a ambas as fontes DAB e RDS.
Regule da mesma forma como o funcionamento da
mesma fun¢éo do RDS. No caso de a fungdo RDS néo estar
definida no menu, o elemento nao é afixado.

D]

Sobre o funcionamento de grupos [D]

Este manual ndo cobre operag¢des utilizando menus.
Veja o manual de instru¢cdes da unidade de controlo
para as operagoes de menu.

Os elementos de regulacao seguintes sao
acrescentados para a funcao DAB.

+ Funcdo de Anuncios de Transito*

« Fungdo Boletim de Noticias com Regulagdo de Limite de

Tempo de Anuncio de Noticias*

« Seleccdo do Modo Explorar DAB

- "DUAL MAIN"/"MAIN"/"DUAL SUB"/ "SUB"*

- Comutagao Automatica de DAB para RDS

- Controlo Dindmico de Gama (DRC)

+ Fungdo de Anuncios Regionais

- "DATA-SRV"**

* Esta regulacédo é comum a ambas as fontes DAB e RDS.
Regule da mesma forma como o funcionamento da
mesma fun¢do do RDS. No caso de a fungdo RDS néo estar
definida no menu, o elemento nao é afixado.

** Este elemento pode ser definido, mas a funcdo néo

funciona.



AEERERE

Sobre o funcionamento de grupos [E]

Funcéo de Controlo

T 1]
Q S - DAB S -+

DAB 1 P 1 1451 .072
ENSEMBLELABEL # # #
AUTO1 ALM NEWS REG AF T

MAIN _DAB DRC PR

] BAND| =2

PTY
P2 P P4 P P 6|

AN} ©12:00

DAB S +|

DAB 1 P 1 14 .072
ENSEMBLELABEL # # #
AUTO ALM NEWS REG AF T

MAIN _DAB DRC PR

BAND
OEH — la<|  BAND| b

| SEEK| AME|

Botéo [l<«]/ [»>]
De cada vez que se toca em [t / [»»] durante
pelo menos 1 segundo, o Ensemble comuta da
forma seleccionada em Modo explorar.
Toque em [l«a<a] / [P] para comutar servicos.
= Recepcdo DAB (pagina 12)

Botéo [S+] / [S-]
Toque em [S+] / [S-] para comutar servigos.
= Recepcdo DAB (pagina 12)

Botao [BAND]
Toque em [BAND] para comutar a Banda Pré-
seleccionada.
= Meméria de servico predefinido (pagina 12)

Botéao [P1] - [P6]
Toque em [P1] - [P6] para registar e chamar o
Servigo.
= Memoria de servico predefinido (pagina 12)
= Invocar um servigo predefinido (pagina 13)

Botéo [SEEK]
Toque em [SEEK] para comutar para o Modo
explorar.
= Seleccdo do Modo Explorar DAB (pagina 11)

Botao [AME]
1 Toque em [AME].
2 Toque em [i~¢<a] ou [»P] para iniciar a entrada
auto de memaria de Ensemble.
= Entrada Auto de Meméria de Ensemble (pagina
13)

Botéo [P/S]
Toque em [P/S] para comutar o componente
Servigo.
= Comutagao primdria/secundaria. (pagina 12)

Botao [TI VOL]
Toque em [TIVOL] durante pelo menos 2 segundos
para registar o volume para o Anuncio.
= Pré-definicdo de Volume para Anuncios (pagina
19)
Botao [TITLE]
Toque em [TITLE] para comutar o elemento do
mostrador.
= Comutacdo de Indicacdo para DAB (pagina 14)
Botéo [TI]
Toque em [TI] para ligar e desligar a funcdo de
interrupcdo do Anuincio de Transito.
= Fungéo de Anuncios de Transito (pagina 19)

Botéao [PTY]
Toque em [PTY] para o Ecré de Procura DAB PTY.

Botéao [SRV]
Toque em [SRV] para o ecra Lista de Servico DAB.

Ecra de Procura DAB PTY
DB - | NFO ENG.

Jazz Mus i c
LANG [
Social Af fairs

Travel

1= Tour ing

Consulte o Ecra de Procura DAB PTY em conjunto
com o Ecré de Procura PTY do KVC-1000.

Botédo [A]/[V] e elemento PTY
1 Toque em [A]/ [¥] para comutar a lista.
2 Toque no nome do PTY para procurar pelo tipo
seleccionado.
= Funcao Tipo de Programa (PTY) (pagina 16)

-
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Antes de usar

[ 2

Botédo [LANG.]
Toque em [LANG.] para afixar o nome da linguagem
usada actualmente.

Botéo [CTRL]
Toque em [CTRL] para voltar ao ecré de controlo de
fonte.

Ecra de Lista de Servico DAB

ENSEMBLE _LABEL
SERVICE LABEL

AlLPHAS

Botao 1 a 6 de elemento do menu
Toque no nome do Servico para comutar para o
Servico seleccionado.

Botéao [A]/[V]
Toque em [A] / [W¥] para comutar o elemento do
mostrador.

Botéao [CTRL]
Toque em [CTRL] para voltar ao ecra de controlo
DAB.

Funcdo de Definicdo

Ecra de definicao DAB

DAB SETUP

Em relacéo ao funcionamento no Ecré de Definicao
DAB, consulte a Func¢ao de Definicdo do Sistema do
KVC-1000.

Botéo [RDS CHG]
= Comutacdo Automética de DAB para RDS
(pagina 21)
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Botao [DRC]
= Controlo Dinamico de Gama (DRC) (pagina 20)

Botao [REG INT]
= Funcao de Anuncios Regionais (pagina 20)

(A]B]C]DIE (G

Sobre o funcionamento de grupos

Funcdo de Controlo

Ecra de Controlo DAB

Botéo [SEEK]
Toque em [SEEK] para comutar para o0 Modo
explorar.
= Selec¢do do Modo Explorar DAB (pagina 11)

Botéo [le«] / [»>]
Toque em [a<a] / [»], 0 Ensemble comuta da
forma seleccionada em Modo explorar.
= Recepgdo DAB (pagina 12)

Botao [S+]/[S-]
Toque em [S+] / [S-] para comutar servicos.
= Recepcdo DAB (pégina 12)

Botéo [P/S]
Toque em [P/S] para comutar o componente
Servigo.
= Comutagao primaria/secundaria. (pagina 12)

Botao [DB]
Toque em [DB] para comutar a Banda Pré-
seleccionada.
= Memoria de servico predefinido (pagina 12)

Botéao [1] - [6]
Toque em [1] - [6] para registar e chamar o Servico.
= Memoéria de servico predefinido (pagina 12)
= Invocar um servico predefinido (pagina 13)

Botao [AME]
1 Toque em [AME].
2 Toque em [i<t<q] ou [»»] para iniciar a entrada
auto de memoria de Ensemble.



= Entrada Auto de Memaria de Ensemble (pagina
13)

Botéo [DRC]

Toque em [DRC] para ligar e desligar a fungao DRC.

= Controlo Dindmico de Gama (DRC) (pagina 20)
Botao [LIST]

Toque em [LIST] para o ecréa Lista de Servico DAB.
Botao [info]

Toque em [info] para o Ecra de Informagdes DAB.

Botao [PTY]
Toque em [PTY] para o Ecréd de Procura DAB PTY.

Ecré de Lista de Servico DAB

3BC R1 Digital

Etiquetas de Servico no Ensemble a ser recebido séo
afixadas.

Botao [A]/[¥V]
Toque em [A]/ [] para comutar o elemento do
mostrador.

Botao [MAIN]
Toque em [MAIN] para voltar ao Ecra de Controlo
DAB.

Botéo [1] - [6]
Toque em [1] - [6] para comutar para o Servico
seleccionado.

Ecra de Informac¢6es DAB

DAB information

Em relacdo ao contetdo do elemento do mostrador,
consulte <Comutacgao de Indicacdo para DAB>
(pagina 14).

Botéao [RTN]
Toque em [RTN] para voltar ao ecra de controlo DAB.

Ecréa de Procura DAB PTY

ional o

PTY Lang OFF
NEWS

PTY SEARCH MODE

Botédo [A]/[¥V]
Toque em [A]/ [#] para comutar o elemento do
mostrador.

Botao [1] - [5]
Toque em [1] - [5] para seleccionar os 5 elementos a
serem afixados.

Botao [SEARCH]
Toque em [SEARCH] para procurar um Servi¢o no
Ensemble pelo PTY seleccionado.
= Funcao Tipo de Programa (PTY) (pagina 16)
Botao [Watch]
Toque em [Watch] para registar o PTY seleccionado
na Vigia.
= Modo de Seleccéo Vigia PTY (pagina 16)
Botao [RTN]
Toque em [RTN] para voltar ao ecra de controlo DAB.

-
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Antes de usar

Caracteristicas DAB (Basicas)

[ 2

Funcdo de Definicédo

Em relagdo ao funcionamento no Ecra de Defini¢ao
DAB, consulte a Fungao de Definicao do Sistema da
unidade de controlo.

Ecra de definicao DAB

Touch

Security

Botéo [LangFilter ]
Toque em [« / [»] para comutar a linguagem a ser
filtrada.
= Modo de Seleccédo de Filtro de Linguagem
(pagina 17)
Botéo [Regional]
= Funcao de Anuincios Regionais (pagina 20)
Botao [PTY Lang]

Toque em [PTY Lang] para comutar a linguagem de
apresentagao do PTY.

Botao [ASW select]
Toque em [ASW select] para o Ecré de Seleccdo de
Anuncio DAB.

Botao [Auto CHG]
= Comutagdo Automdtica de prioridade DAB
(pagina 20)

Ecra de Seleccao de Antincio DAB

ANNOUNCEMENT SELECT

Toque em cada elemento para ligar/desligar.
= Modo de selec¢do de anuincio (pagina 18)

Botao [RTN]
Toque em [RTN] para voltar ao Ecra de Definicao
DAB.
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[Al[B][c]DIE]F][G]
Sobre DAB (Transmissao Audio
Digital)

Gragas a transmissdo de sinais de emissao em formato
digital, o sistema DAB pode reproduzir o som com
mais clareza que a emissdo analdgica convencional

e estabilizar a recep¢do mesmo num objecto movel
como um vefculo.

Nas emissdes analdgicas actuais (p.ex., FM), para uma
estagdo emissora emitir um programa, a frequéncia
tem de ser alterada e transmitida para cada regido e
quando se viaja longas distancias é necessario alterar
a frequéncia.

RDS-B
FM-A Musica jazz Fm-C
Locall FM-A FM-C RDS-B
g Local2
.............. Caﬂa|

(Banda II)\\ (Banda L)

IDAB-b ——
Servigos
- MUsica pop — ¢

Etiqueta Dindmica:
Nome da musica, cantor, introdugdo da musica, e
outras informagoes textuais relacionadas com o
programa.

Provedor de Ensemble

- Musica jazz
Funcdo de Ligagao:
Onde estd a ser transmitido o mesmo programa?
Por exemplo: RDS-B

— Desporto
Primario: Inglés
Secundério: Francés
Secundério: Aleméo
Secundario: Holandés
Secundério: Italiano
— Desportos
Primario: Som normal
Secundario: Adeptos da equipe A
Secundario: Adeptos da equipe B
~ Ligacdo ao parlamento
= Anuncios de informacées de transito
= Andncios de alarme
~ Servico de Dados

O DAB distribui os canais em transmisséo pelas
estacoes da mesma forma que uma estagcao de TV,
permitindo que um s6 canal cubra toda a drea. Uma
estacao a transmitir através de um canal é chamada
um Ensemble (Provedor de Ensemble), fornecendo



mais de um Servico. Os Servicos incluem o Programa

dudio e o Servigo de dados.

- Além disso, os Servicos incluem diversas Informagoes
do Servico tais como a Etiqueta do Servico (nome),
informacdes da rede, etc. Por exemplo, informacoes
como as de emissdes de estacdes RDS tem a mesma
programacao que com os servicos DAB fornecido.

+ Baseado nestes dados, quando néo for mais possivel
receber o DAB, haverd a comutagao automatica
para a estacao RDS permitindo uma monitorizacao
continua do Servigo.

% A organizacao de programas foi criada para

fins descritivos e difere das emissoes reais. Note
também que, dependendo da hora, o nimero de
programas estd sujeito a alteragéo.

O servico de programa dudio consiste
em;

« Modos Audio
Existem trés modos: estéreo, estéreo unificado, e
canal Unico (p.ex., mono).

« Qualidade de Som
Existe uma variedade de niveis que vao da
qualidade sonora semelhante a do telefone
até ao som de alta qualidade do nivel do CD.
Existe também um modo que reduz a metade a
frequéncia de amostragem para elevar a eficiéncia
de transferéncia.
O modo audio e a qualidade de som sao ambos
usados com vantagens em emissdes dependendo
do contetdo do Servico (Programa audio).
Adicionalmente, a informacao textual (Etiqueta
Dinamica) relacionada com o servico (Programa
Audio) pode ser transmitida.

Antncios de alarme;
Quando é transmitido um programa de emergéncia
em caso de desastre, todas as fun¢des sao
interrompidas e comutado para o anuncio de
alarme.

[ABICIDIE][FI[G]
Seleccao de Modo DAB

Pressione o botao [SRC].
Seleccione o mostrador "DAB".
EJlE
Consulte a pagina de modo fonte do manual de
instrucdes da unidade de controlo.

[ABICIDIE]FI[G]
Seleccao do Modo Explorar DAB

Seleccione o método como seleccionar um
Ensemble.
@*2
Pressione o botédo [AUTO].
(A|BJ[CID][G](excepto para A]%).
1 Afixe 0 modo menu usando a unidade de
controlo e seleccione um elemento a regular.

2 Seleccao do Modo Sintonia:
Comute a regulacao dos elementos do menu.

3 Saia do modo menu.

EJE]L
Toque em [SEEK] para comutar para o Modo
explorar.

Indicagdio.e ai

Modo Sintonia
Auto Explorar Ensemble.
Invocar servico predefinido

Mostrador
"Seek Mode Auto 1"/"AUTO 1"/"AUTO"
"Seek Mode Auto 2"/"AUTO 2"

Exploracdo Manual. "Seek Mode Manual"/"MANUAL"

NOTA
- Em relacao ao grupo [D], néo é possivel definir a
predefini¢ao de invocagdo de servico AUTO2.
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Caracteristicas DAB (Basicas)

(ABICIDIE][FI[G]
Recepg¢ao DAB

[Al[B][c|D]E][F][G]

Comutacao Primaria/Secundaria

Em DAB, seleccione Ensemble e entdo escolha
Servico (Programa Audio).

Comutagao do Ensemble

U\ LU L

(Banda Il \ (Banda L)

Canal

[\

I Ensemble

[+]- Servigo 1 %
[+]- Servico 2 +Comutagéo de servico
[+]- Servico 3
1 Comutacio do Ensemble
Pressione o botéo [<¢<«] ou [»»]] durante pelo
menos 1 segundo.
Em relacdo aos grupos [F], toque em [l««]/
[»»-1] no Ecra de Controlo DAB.

Modo Sintonia Operacao

Auto Explorar Ensemble. Um Ensemble em boas condicdes
de recepcdo pode ser seleccionado e

recepcionado.

Invocar servico predefinido s servicos registados podem ser
invocados na ordem do ndmero

predefinido.

Exploracdo Manual.

0s canais sdo comutados um apds o outro.

2 Comutacao de servico
Press the [<«<«] or [»»1] button.
Em relagdo aos grupos [F], toque em [S+] / [S-]
no Ecra de Controlo DAB.

+ A comutagéo do Servico provoca um corte no som de
cerca de um segundo.

+ Né&o ha comutagéao para Servico de dados.

- Alindicacdo ST acende durante a recepgao de um
programa Audio Estéreo.

- Em relagao aos grupos [E] e [F], Além disso, os Servigos
podem ser comutados directamente enquanto a lista de
Servicos € afixada (pagina 8 - 9).
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A Primaria e Secunddria podem ser comutadas
com servigos que sdo compostos por mais de um
componente de servico.

Ensemble

E-Servigo 1

Primario: "PRIMARY" ~ /"P/S P"/"PRI"/ "MAIN"
Secundario:  "SECONDARY"/"P/S S"/"SEC"/ "SUB"

-Servigo 2

Pressione o botao [AM].
Em relacao aos grupos [E] e [F], toque em [P/S]
no Ecra de Controlo DAB.

+ Quando existe servico Secundario em Servico.

[Al[B][C][G]: A indicagdo P/S esta ligada.

[E]: A indicagéo PR estd ligada.

[F]: Aindicagdo P/S esta ligada azul.

Quando o servi¢o Secundario € seleccionado.
[A][B][C][G]: A indicagdo P/S pisca.

[E]: A indicagao SC esta ligada.

[F]: A indicacdo P/S estd ligada vermelha.

+ O Primdrio é seleccionado automaticamente quando o
servigo é comutado ou a unidade é desligada.

+ A comutagdo Primario/Secundario n&o estd disponivel
quando o servigo tem apenas um componente de servico
ou 0s seus Secundarios consistem de servicos de dados.

+ Em relacao aos grupos [B] e [F], defina a linguagem
desejada no <Modo de Seleccao de Filtro de Linguagem>
para comutar para apenas a linguagem definida. Se
a linguagem seleccionada néo tiver Secundario, a
comutagdo para o Secundério néo é possivel (pagina 17).

[Al[B][c]D][E][F][G]

Memodria de Pré-seleccao de Servico

O servico a ser recebido pode ser memorizado sob
um botdo de pré-seleccdo.

AB[C[DLELF]

1 Pressione o botao [FM] para seleccionar a banda
pré-seleccionada.
Em relacao aos grupos [E] e [F], toque em [BAND]
/ [DB] no Ecra de Controlo DAB.
De cada vez que pressionar o botéo, a banda pré-
seleccionada comuta entre DAB1, DAB2 e DAB3.

2 Receba o servico a ser pré-seleccionado.

3 Mantenha premido o botao de pré-seleccao ([1]
- [6]) para pré-seleccionar o servico durante dois



segundos ou mais.
O servico fica pré-seleccionado quando o nimero
do botéo pisca uma vez.

Multi Tecla do grupo [A] .
Antes de continuar para o passo 3 descrito
acima, altere seccdes para a secgdo de pré-
seleccao.
Consulte <Memodria de Estacdes Predefinidas> da
funcao sintonizador. Veja o manual de instrucoes da
unidade de controlo sobre as suas operacoes.

ls]

1 Pressione o botéao [FM] para seleccionar a banda
pré-seleccionada.

2 Entre em modo Meméria
Pressione o botdo [#3] durante pelo menos 1
segundo.
E afixada "Preset Memory".

3 Receba o servico a ser pré-seleccionado.

4 seleccione o numero predefinido
Pressione o botao [FM] ou [AM].

5 Coloque o servico em meméria
Pressione o botdo [#3] durante pelo menos 2
segundos.
A afixagdo do nuimero predefinido pisca uma vez.

6 Repita os passos 3 a 5 e coloque o servico
desejado em memodria.
Em cada banda, um servico pode ser memorizado
em cada botéo [#1]—[H#6].

7 Saia do modo Meméria
Pressione o botdo [#3].

Podem ser pré-seleccionados até 6 servigos em cada

banda pré-seleccionada DAB1, DAB2 e DABS3.

Como a memdria pré-seleccionada consiste na

memorizacao dos servicos, a distingdo dos componentes

de servicos Primdrio e Secundério nao é pré-seleccionada.

A componente de servico Primério é recebida quando um

servigo é chamado.

Se ndo houver nenhum Servico a ser recebido, esse ndo

pode ser memorizado.

As bandas pré-seleccionadas DAB1, DAB2 e DAB3 referem-

se as bandas para uso na memoria pré-seleccionada e ndo

significam bandas de recepcéo diferentes.

- [G]: Podera definir até 6 memadrias mesmo numa unidade
de controlo com 8 botbes de pré-seleccdo.

[E[F]G]
Entrada Auto de Memodria de
Ensemble

Os Ensembles que podem ser recebidos através da
banda pré-seleccionada a ser ouvida no momento
sdo automaticamente memorizados um apds outro.

Um Servico representativo dos Ensembles
memorizados poderéd ser chamado com uma operagao
de um toque. Esta fungao é conveniente em casos tais
como durante uma viagem em que ndo se faz ideia de
qual Ensemble estard disponivel. Podem memorizadas
até 6 Ensembles por esta forma.

Botéo de pré-seleccao:[1] [2] [3] [4] [5] [6]

é %3
1 Seleccione a banda pré-seleccionada para
entrada auto de memoria de Ensemble.

2 Pressione o botao [AUTO] durante pelo menos 2
segundos.
Depois de a memorizagao terminar, sdo afixados o
numero de botdes de pré-seleccdo e a etiqueta do
Ensemble.

[A|BJ[CID][G] (excepto para A]).
1 Seleccione a banda pré-seleccionada para
entrada auto de memoria de Ensemble.

2 Afixe 0o modo menu usando a unidade de
controlo e seleccione um elemento a regular.
Seleccione o mostrador "Auto Memory"/ "A-
MEMORY".

3 Prima o botio de ajustamento dos itens do
menu da unidade de controlo durante pelo
menos 2 segundos para iniciar a introdugao
automatica de memoria de ensemble.

Depois de a memorizacao terminar, sao afixados o
numero de botdes de pré-seleccdo e a etiqueta do
Ensemble.

[EJF]

1 Seleccione a banda pré-seleccionada para
entrada auto de memoria de Ensemble.

2 Toque em [AME].

3 Toque em [« ou [»P] para iniciar a entrada
auto de memoria de Ensemble.
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Caracteristicas DAB (Basicas)

(A|BI[CIDJEIF]G]

Chamar um Servico Pré-seleccionado

Pressione o botao [FM] / [BAND] / [DB] para
seleccionar a banda pré-seleccionada, e
pressione o botao numerado ([1] - [6]) de pré-
seleccao desejado.
O nuimero do botéo pressionado € afixado no
mostrador.

Multi Tecla do grupo [A]..,
Altere sec¢bes para a seccao de pré-seleccao
antes de pressionar o botao de pré-selecgao.
Consulte <Sintonia Predefinida> da funcao
sintonizador. Veja o manual de instru¢des da
unidade de controlo sobre as suas operagoes.

le]

1 Pressione o botao [FM] para seleccionar a banda
pré-seleccionada.

2 Chame o servico
Pressione o botdo [#1] — [#4].
Os servigos sao chamados como indicado a seguir.

Pressione 0 botdo  Numero de chamada

[#1/5) No.T 4= No5
[#2/6] No.2 4= No
[#3] No3
[#4] No4

+ Se o Ensemble estiver a comutar, podera demorar algum
tempo até haver som.

[A|[BI[CIDJEIF]G]

Comutacao de Indica¢dao para DAB

As informacdes apresentadas no mostrador podem
ser seleccionadas.

Comutacao do Mostrador:
Para operagées, veja a pagina de <Comutagao
do mostrador>/<Mudanca do visor para
sintonisador> do manual de instrugées da
unidade.
Em relacdo aos grupos [E] e [F], toque em [TITLE]
/ [info] no Ecra de Controlo DAB.

Elemento de Mostrador

mostrador

Etiqueta ensemble "Ensemble Label"/ "ENSEMBLE"
Etiqueta de Servio "Service Label"/ "SERVICE"/ "SERV LBL"
Etiqueta Dindmica "Dynamic Label"/ "DYNAMIC"
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Frequéncia Recebida "Frequency"/ "FREQ"

Etiqueta PTY "PTY Label"/ "PTY"

Ftiqueta componente "Component Label"/ "Component"/ "COMP"
Qualidade dudio "Audio Quality"/ "QUALITY"

Etiqueta de regido "Region Label"/ "REGION"

Etiqueta do Ensemble:

Afixa 0 nome do Ensemble a ser recebido.

Etiqueta de Servico:

Afixa 0 nome do servico a ser recebido.

Etiqueta do Componente:

Afixa 0 nome do componente de servi¢o dudio
(Primério / Secundario) a ser recebido.

Etiqueta Dinamica:

Afixa as informagdes textuais relativas ao programa
audio. (Em relacdo ao método de correr, consulte
Correr Radio Texto ou Correr Texto da unidade de
controlo.)

Etiqueta PTY:

Afixa o Tipo de Programa (PTY) do servico a ser
recebido.

Qualidade audio:

Afixa as informagdes de qualidade de som do

servico dudio a ser recebido.

### Kbps: Velocidade de transmissao (Quanto maior,
mais elevada se torna a qualidade de
som.)

## kHz: Frequéncia de amostragem

P#: Nivel de proteccdo (Nivel de correccao de erro)

Exemple: "384 kbps 48 kHz P5"/"384 kbps"

Etiqueta de regiao:

Afixa 0 nome da area do Ensemble a ser recebido.

+ Enquanto os sinais ndo estdo a ser fornecidos sinais pelos

provedores ou estdo a ser memorizados, cada etiqueta
apresenta essas mensagens.

+ Quando a unidade de controlo n&o puder indicar 16 letras

numa linha, o mostrador de cada etiqueta é abreviado
para oito letras.

+ Dependendo do tipo de letras usadas em cada mostrador,

podera nao ser possivel afixar algumas.

+ Aregulacdo em ligado ou desligado do correr automatico

é comum com a regulagao de Correr Texto para o modo
CD e o modo carregador de discos da unidade de
controlo.

+ Os elementos mencionados acima sdo os elementos

do mostrador para o DAB. O nimero de elementos do
mostrador tais como vigias, caracteres, etc. e a ordem do
mostrador depende da unidade de controlo. (Consulte
o manual de funcionamento da unidade de controlo ao
mesmo tempo.)



Caracteristicas DAB (Procura)

(AB]cD]
Funcao Tipo de Programa (PTY)

Esta funcdo permite a procura e monitorizacéo de
determinados tipos de programas de dentro do
Ensemble recebido.

1 Entrar em Modo Seleccéao PTY:
Pressione o botao [»11(PTY).
Se a unidade de controlo néo tiver o botdo
[-1](PTY), pressione o botao [FM] (MPTY) durante
pelo menos 1 segundo.
Em relagao ao grupo [G], pressione o botao [#2]
(HPTY) durante pelo menos 1 segundo.
"PTY" é afixado e entra-se em Modo Selecgdo de
Tipo de Programa (PTY).
« Esta fungdo nao pode ser usada durante a interrupcdo do

anuncio/ escuta PTY.

2 Seleccione o tipo de programa

« De cada vez que o botao [FM]/[AM] é
pressionado o tipo de programa é comutado.
Em relagao ao tipo de programa disponivel,
consulte <Ecra de Tipo de Programa>.

« Pressione o botao de pré-seleccao para
seleccao directa.
As regulacdes por defeito séo pré-seleccionadas
como se segue:

[1]. MUsica [2]. Fala
[3]. Noticias [4]. Outra MUsica
[5]. Cléssica Séria [6]. Variada

NOTA Alteragéao dos tipos de programa pré-

seleccionados
« Seleccione o tipo de programa a ser pré-seleccionado e
mantenha premido um botao de pré-seleccao ([1] - [6])

durante dois segundos ou mais. O tipo de programa
anteriormente pré-seleccionado é apagado e substituido
pelo tipo de programa agora seleccionado.

« Em relacdo ao grupo [G], consulte <Tipo de Programa
predefinido> da fungdo RDS. Veja o manual de instrugcdes
da unidade de controlo sobre as suas operagoes.

3 Procure um servico do tipo de programa
seleccionado
Press the [« or [>»] button.
Quando o tipo de programa seleccionado é
encontrado, as letras que indicam o resultado da
procura (Etiqueta de Servico, etc.) séo afixadas e o
programa é recebido.

- Se nao for encontrado o tipo de programa seleccionado,
é afixada a mensagem ( "NO PTY", etc.).
Quando procurar um servigo de outro tipo de programa,
repita os procedimentos 2 e 3.

Comutacgao para Outro Servico:
Repita o procedimento 3.
Serd procurado outro servico do mesmo tipo de
programa.

Cancelar a Procura no Meio:
Pressione o botao [»1](PTY).
Se a unidade de controlo néo tiver o botéo
[»M](PTY), pressione o botao [FM] (MPTY) durante
pelo menos 1 segundo.
Em relacdo ao grupo [G], pressione o botao [#2]
(HPTY) durante pelo menos 1 segundo.

NOTA

- Esta regulacéo é vélida apenas com a fonte DAB.

Procura por tipo de programa e
linguagem: [Al[B]

1 Pressione o botao enquanto em modo de
seleccao de tipo de programa.
[A]*3: Pressione o botao [T.I] / [AUTO].
[A][B]* [G]: Pressione o botao [DISP] / [SCRLI].

2 Seleccionar uma linguagem:
Pressione o botao [FM] ou [AM].
Em relagdo as linguagens disponiveis, consulte
0 <Modo de Procura de Filtro de Linguagem>/
<Modo de Selecgao de Filtro de Linguagem>.
(pagina 17)

3 Procura pelo tipo de programa seleccionado e
linguagem:
Pressione o botao [l««]/[»» para iniciar a
procura.

4 Sair: Pressione o botao [T.l] / [AUTO]/ [DISP] /
[SCRL].

Linguagens a afixar o PTY:

[A][B][C][D]

Al 6]
Seleccione Inglés, Francés, Alemao, Holandés,
Espanhol, Portugués, Noruegués ou Sueco em
<Modo de Procura de Filtro de Linguagem> /
<Modo de Selecgao de Filtro de Linguagem> para
afixar na linguagem seleccionada. (pagina 17)
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Caracteristicas DAB (Procura)

[ 2
[8J.c|[D] (excepto para 5]'). .
1 Pressione o botao enquanto em modo de
seleccao de tipo de programa.
[B]: Pressione o botao [DISP].
[C][D]: Pressione o botao [»11] (PTY) durante pelo
menos 1 segundo.

2 Pressione o botao de pré-seleccao da
linguagem desejada.
Inglés é [1], Francés é [2], Alemao é [3] e Sueco é [4].
3 Sair: Pressione o botao [DISP].

NOTA

- Em relagao ao grupo [D], o sueco nao esté disponivel.

[ENF]
Funcao Tipo de Programa (PTY)

Esta funcdo permite a procura e monitorizagdo de
determinados tipos de programas de dentro do
Ensemble recebido.

E]

1 Toque em [PTY] no Ecra de Controlo DAB.

2 Toque em [A]/[V¥] para comutar a lista.

3 Toque no nome do PTY para procurar pelo tipo
seleccionado.

Cancelar a Procura no Meio:
Sair: Toque em [CTRLI].

E]

1 Toque em [PTY] no Ecra de Controlo DAB.

2 Comute o elemento do mostrador no Ecra de
Procura DAB PTY e pressione os botdes [1] - [5]
para seleccionar um PTY.

3 Toque em [SEARCH] para iniciar a procura.

Cancelar a Procura no Meio:
Sair: Toque em [RTN].

Linguagens a afixar o PTY:
[E][F]
Seleccione uma linguagem tocando em [Lang] /
[PTY Lang] no Ecra de Procura DAB PTY para
(pagina 8) e no Ecra de Definicdo DAB para
(pagina 10) para afixar na linguagem seleccionada.
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Modo de Seleccao Vigia PTY

Depois de registar um tipo de programa
desejado, quando o programa do tipo registado
iniciar no Ensemble a ser recebido, o Servico é
automaticamente comutado.

1 Afixe 0 modo menu usando a unidade de
controlo e seleccione um elemento a regular.
Seleccione o mostrador "PTY Watch"/ "PTYW SEL'/
"PTYWATCH"

2 Pressione o botao de regula¢do dos elementos
do menu da unidade de controlo durante pelo
menos 1 segundo para comutar para modo de
Seleccéo Vigia PTY.

([A]*: Pressione o botao de definicédo dos itens de
menu na unidade de controlo.)

3 Comutagao da regulacao.
De cada vez que o botéao [FM] ou [AM] é
pressionado o tipo de programa é comutado.
Vigia PTY desligado +=> 1. — 29. «—>
Em relagdo aos tipos de programas disponiveis,
consulte <Ecra de Tipo de Programa>.

4 saia do modo menu.

+ Termine o programa PTY seleccionado para voltar ao
servico precedente.

+ O "All Music"/"MUSIC" e "All Speech"/ "SPEECH" na
tabela de <Ecra de Tipo de Programa> ndo podem ser
seleccionados.

+ Em relagdo ao grupo [F], é operado no Ecra de Procura
DAB PTY. O reldgio PTA pode ser desligado por "32.NONE".

[AlBI[CIDIE]F]G]

Ecra de Tipo de Programa

No. Tipo de Programa  Mostrador

1. Desporto "News"/ "NEWS"

2. Assuntos Correntes "Current Affairs"/ "AFFAIRS"
3. Informacoes "Information"/ "INFO"

4. Desporto "Sport"/ "SPORT"

5. Educacdo "Education"/ "EDUCATE"/ "EDUCAT"
6. Drama "Drama"'/ "DRAMA"

7. (ultura "Cultures"/ "CULTURE"

8. (iéncia "Science"/ "SCIENCE"

9. \Variada "Varied Speech"/ "VARIED"
10. Musica Pop "Pop Music"/ "POP M"

11. Msica Rock "Rock Music"/ "ROCK M"




12. Mdsica de Escuta Facil  "Easy Listening M"/ "EASY M"/ "M.OR M" Linguagem Linguagem Linguagem
13, (ldssica leve "Light Classic M"/ "LIGHT M" Filtro Desligado (elta Urdu

14 Classica Séria "Serious Classics"/ "CLASSICS" Galés Italiano Swahili
15. Qutra Misica "Other Music"/ "OTHER M" Dinamarqués * Holandés Punjabi
16. Tempo "Weather& Metr"/ "WEATHER" * Alemdo * Noruegués Hindu
17. Financa "Finance"/ "FINANCE" * Inglés * Portugués Gujurati
18.  Programas de Criancas "Children's Prog"/ "CHILDREN" * Espanhol Finlandés Bengalés
19, Questdes Sociais "Social Affairs"/ "SOCIAL" * Francés * Sueco

20 Religido "Religion"'/ "RELIGION" Irlandés Flamengo

21 Telefone "Phone In""/ "PHONE IN"

22. Viagens "Travel &Touring"/ "TRAVEL" 4 Procura de um programa na linguagem

23. Divertimentos "Leisure & Hobby"/ "LEISURE"

24, Mdsica Jazz "Jazz Music"/ "JAZL"

25, Mdsica country "Country Music"/ "COUNTRY"

26. Msica nacional "National Music"/ "NATION M"

27. Msica Antiga "Oldies Music"/ "OLDIES"

28, Mdsica Folk "Folk Music"/ "FOLK M"

29. Documentdrios "Documentary"/ "DOCUMENT"

30, (Misica) "All Music"/ "MUSIC"
31 (Fala) "All Speech"/ "SPEECH"

.- Fala...1-9,16-23,29:
Mdsica ... 10-15, 24-28

+ No <Modo de Selecgéo Vigia PTY> o "All Music"/"MUSIC",
"All Speech"/"SPEECH" ndo pode ser seleccionado.

« O grupo [F] acrescenta o elemento "32.NONE".

Modo de Procura de Filtro de
Linguagem

Apenas programas dudio na linguagem desejada
podem ser recebido selectivamente no Ensemble.

1 Seleccione o modo menu usando a unidade de
controlo. Seleccione o elemento do menu
Seleccione o mostrador "Language Search"/ "LANG
SEARCH"/ "LANG SEL".

2 Pressione o botao de regulagio dos elementos
do menu da unidade de controlo durante pelo
menos 1 segundo para comutar para modo de
Procura de Filtro de Linguagem.

([A]*: Pressione o botéao de defini¢do dos itens de
menu na unidade de controlo.)

3 Comutagio da regulagao.
De cada vez que o botao [FM] ou [AM] é
pressionado a regulagao é comutada na ordem
indicada a seguir.

seleccionada.

Pressione o botao [«<«] / [»»]] para comegar
a procurar um programa na linguagem
seleccionada.

- Se ndo for encontrado nenhum programa na linguagem
seleccionada, € afixado "Language n/a"/ "NO COMPO".
Para procurar outro programa noutra linguagem, repita os
procedimentos 2 e 3.

Comutacao para outro programa:
Repita o procedimento 4.
Comega a procura de outro programa na linguagem
agora seleccionada.

Cancelar a Procura no Meio:
Saia do modo menu.

+ Um programa no Ensemble é seleccionado
independentemente do Servico ou da regulagdo Primario/
Secundério.

- Procure usando uma linguagem com o "*" para afixar
o tipo de PTY e a Selec¢éo de Anuincio na linguagem
seleccionada. Procure usando outra linguagem para afixar
em inglés.

+ Procure um programa com "Filter Off"/ "LANG OFF"

(Filtro Desligado) para procurar programas em todas as
linguagens.

Modo de Seleccao de Filtro de
Linguagem

No caso de um provedor de servico fornecer um
programa audio multi-lingue, é possivel a regulagdo
para comutar apenas para o Secundario da
linguagem desejada.
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Caracteristicas DAB (Procura)

Caracteristicas DAB (Passo para
cima)

[ 2
Ensemble
Exemplo:
E-Servigo 1 Filtro Desligado ~ Aleméo
Primdrio (Inglés] ....................0
Secunddrio [Francés]..................
Secunddrio [Alemdo]. .
Secundario [Italiano]
-Servigo 2 Linguagem

1 Afixe 0 modo menu usando a unidade de
controlo e seleccione um elemento a regular.
Seleccione o mostrador "LANG Filter"/ "LANG FIL".

2 Pressione o botdo de regulacio dos elementos
do menu da unidade de controlo durante pelo
menos 1 segundo para comutar para modo de
Seleccao de Filtro de Linguagem.

3 Comutagao da regulacao.
De cada vez que o botédo [FM] ou [AM] é
pressionado a regulacao é comutada na ordem
indicada a seguir.

Modo de seleccao de antincio

Pode ser regulada quer a aceitagdo ou ndo aceitacao
da interrupgao de cada Anuncio fornecido pelos
provedores de Ensemble por cada tipo.

Mesmo recebendo de outra fonte, quando o Andncio
definido comecar, a fonte é automaticamente

comutada.
Exemplo:

Programa dudio Interromper
"*Traffic news" = ] H
News' I [
"*Weather" H H ]
A

1 Afixe 0 modo menu usando a unidade de
controlo e seleccione um elemento a regular.
Seleccione o mostrador "ASW Select"/ "ASW SEL".

2 Pressione o botao de regulacio dos elementos
do menu da unidade de controlo durante pelo
menos 1 segundo para comutar para modo de

Linguagem Linguagem Linguagem 8 P

Filtro Desligado (elta Urdu Seleccéo de Antincio.

Galés Italiano Swahil ([A]*>: Pressione o botao de definicdo dos itens de

Dinamarqués * Holandes Punjabi menu na unidade de controlo.)

* Alemdo * Noruequés Hindu 3 De cada vez que o botao [FM] ou [AM] é
* Inglés * Portugués Gujurati pressionado a regulacdo é comutada na ordem
* Espanhol Finlandés Bengalés indicada a seguir.
* Francés ¥ Sueco Elementode  Mostrador
Irlandés Flamengo mostrador
* "Alarm" Perigo de vida devido a eclosao de querra etc,,
4 saia do modo menu. Informacdes sobre elementos importantes
[EL "Traffic news" Informacdes de transito
A regulacio pode ser executada no Ecra de :?ranslpﬁrt ne”ws”/ In,fg‘r‘magéo de hordrios de servicos de transportes
L o ravel News publicos
Definicao DAB. (pagina 10) "Warning" Elementos de menor prioridade que Alarme
(cortes de energia, cortes no abastecimento de
« Seleccione uma linguagem com o "*" para comutar a dqua, etc)

linguagem da Selecgao de Anuincio para a linguagem "News" Flash noticioso

seleccionada. Seleccione outra linguagem para comutar "Weather" Previso do tempo

para inglés. (excepto para [F] "Bvent" Informagdo de acontecimento

Em relacao apenas ao grupo [BJ*, seleccione uma
linguagem com o "*" para comutar a linguagem da
Selecgéo de Anuincio e o tipo de PTY para a linguagem
seleccionada. Seleccione outra linguagem para comutar
para inglés.

- Se a linguagem seleccionada ndo tiver Secundario, a
comutagao para o Secundario ndo é possivel.
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"Special event"  Informagdo de acontecimento indeterminado

"Radio info" Informagdo de programa, informagdo prévia

"Sports news"  Noticidrio desportivo

"Financial news"  Noticidrio financeiro

4 Comutacio da regulagao.
Press the [<««] or [>»1] button.
A indicacdo do "*" a frente de cada elemento
afixado significa que a interrupcao do elemento é
permitida.



5 Saia do modo menu.

Sair da interrupgao:
Comute a regulagdo da interrupgdo do elemento
a ser interrompido de permissao para proibicao.

e

A regulacao pode ser executada no Ecra de
Definicao DAB. (pagina 10)
« Aregulagédo da interrupgdo do "Alarm" esta sempre ligada.
Néo é possivel desliga-la.
- Durante um interrupgao nao é possivel outro Anuncio
interromper o actual.

Linguagens a serem afixadas (excepto
para o grupo [F|)
Seleccione Inglés, Francés, Alemao, Holandés,
Espanhol, Portugués, Noruegués ou Sueco em
<Modo de Procura de Filtro de Linguagem> /
<Modo de Seleccéo de Filtro de Linguagem> para
afixar na linguagem seleccionada. (pagina 17)

[CIDJE]

Funcao de Antincios de Transito

As informacdes de transito podem ser recebidas
automaticamente. Também é possivel reproduzir
uma cassete ou disco enquanto se espera que
comece um programa de Anuncio de Transito.

Regule esta funcao consultando <Funcéo de
Informacao sobre o Transito> da unidade de
controlo.

Se o botéo [TI] ndo for fornecido defina através do
menu.

A Funcdo Anuncio de Transito é afixada como "TI".
Quando a funcéo esta ligada, a indicacdo "TI" fica
ligada.

No caso de um provedor de Ensemble suportar o
Anuncio de Transito, a indicagdo "TI" fica ligada.
Quando comega um programa de Anuncio de
Transito, é afixado "TRAFFIC INFO"/ "TRAFFIC" e o
volume é ajustado para o nivel definido.

Quando comega um programa de informagdes de
transito enquanto esta a reproduzir uma fita ou um
disco, acontece a comutagao automética para as
informacodes de transito.

Quer as informacdes de transito terminem ou o sinal
recebido se deteriore é executada a comutacao para
a fonte precedente.

- Esta regulacéo é valida tanto para as fontes DAB como
RDS.

- Em relacéo ao grupo [D], ligar a funcéo resulta que a
indicacdo "TI" se acenda e uma interrupgao provoca que
aindicagdo "TA" seja ligada. No caso de o provedor de
Ensemble suportar o Anuncio de Transito, a indicagao "TP"
fica ligada.

[CIDIE]
Funcao Boletim de Noticias com
Regulacédo de Limite de Tempo de
Antncio de Noticias

As informagoes do Boletim de Noticias pode ser
escutada em prioridade sobrepondo-se a outro
programa ou fonte. Quando esta funcéo é ligada, o
intervalo para permitir a sobreposicao de noticias
(periodo Limite de Tempo de noticias) pode ser
definido na gama entre 10 e 90 minutos.

1 Regule esta fungio consultando <Funcgao
"Boletim de Noticias" com a Seleccao do
Intervalo Entre as Noticias PTY> da unidade de
controlo.

2 Iniciar o programa Anuncio de Noticias provoca
que a indicacao NEWS pisque, e o volume é
ajustado para o nivel definido.

+ Esta regulacéo é vélida tanto para as fontes DAB como
RDS.

- Esta fungdo ndo pode ser usada se a <Caracteristicas do
RDS> e a <Funcao "Boletim de Noticias" com a Selec¢ao
do Intervalo Entre as Noticias PTY> néo forem previstas na
unidade de controlo.

- Em relacao aos grupos [E], consulte <Fungéo "Boletim de
Noticias" com a Selecgao do Intervalo Entre as Noticias
PTY> da fungdo RDS.

[ABICIDIE]F[G]
Pré-definicao de Volume para
Antncios

E possivel pré-definir apenas o volume para
Anuncios.

%1 %1

Durante a recep¢éao de anuncios o volume ajustado
¢ automaticamente recordado, e a préxima vez que

-
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Caracteristicas DAB (Passo para cima)

[ 2
é comutado para anuncios fica automaticamente no
volume recordado.

*1 %1

1 Receba uma estagio DAB.
2 Ajuste o volume para o Anuncio.

3 Pressione o botéo [TI VOL ADJ] durante pelo
menos 2 segundos.
Uma indicacdo do volume pisca uma vez e o
volume é armazenado em memdria. Os Anuncios
serdo ouvidos a este volume.

- Esta regulagdo é valida tanto para as fontes DAB como
RDS.

- Esta funcdo nao pode ser definida se a fun¢ao <Pré-
selecionando o Volume para Informagées sobre o Transito/
Noticias> da fun¢ao RDS néo for prevista na unidade de
controlo. (excepto para [A]*", [G]*")

« Esta funcdo nao reduz o volume de escuta nos modos DAB
e sintonizador. O volume aqui definido é chamado apenas
quando for superior ao volume utilizado no momento no
modo DAB ou sintonizador.

+ Se regular o volume apenas para o Anuncio e ligar o modo
de Seleccéo de Anuncio com o volume minimo resulta em
que apenas o anuncio desejado seja escutado.

+ Em relacéo aos grupos [E] e [F], consulte <Pré-
selecionando o Volume para Informacgdes sobre o Transito/
Noticias> da fun¢éo RDS.

(ABI[CIDIE][F[G]

Funcao de Anuncios Regionais

Pode seleccionar-se a interrup¢do do Anuncio bem
como o Alarme de qualquer regiao restrita onde o
programa esteja a ser recebido (restricdo regional
ligada) ou todas as regides (restricdo regional
desligada).

[ABlCiDG,

1 Afixe o modo menu usando a unidade de
controlo e seleccione um elemento a regular.
Seleccione o mostrador "REG ASW"/ "REG INT"/
"REGA"/ "REG"/ "Regional ASW".

2 Comute a regulagio dos elementos do menu.
"ON": Regional ligado
"OFF": Regional desligado

3 Saia do modo menu.
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ElE

Regule esta func¢do no Ecra de Definicao DAB.
(pagina 8-9)

+ Esta regulagdo é valida apenas com a fonte DAB.

[AllB][c] DI E][F][G]

Controlo Dinamico de Gama (DRC)

No caso de o produtor de um programa querer
ajustar a gama dindmica, é transmitida informacéao
DRC. Pode ser seleccionado receber ou ndo o DRC e
regulado de acordo com a preferéncia do ouvinte'

[AlElc/plE]

1 Afixe 0 modo menu usando a unidade de
controlo e seleccione um elemento a regular.
Seleccione o mostrador "DRC".

2 Comute a regulagdo dos elementos do menu.
"ON": Ligado
"OFF": Desligado

3 Saia do modo menu.

£

Regule esta funcao no Ecra de Definicao DAB.
(pagina 8)

E
Toque em [DRC] para comutar para o Modo
explorar.

» Como a gama dinamica é alterada baseada na informagéo
de Controlo da Gama Dindmica enviada a partir de um
provedor de Servico, esta fun¢ao nao funciona enquanto
nao for transmitida nenhuma informacao pelo Provedor.

+ Quando o Controlo Dindmico de Gama (DRC) estiver
ligado, o volume de som é um pouco mais baixo.

Além disso, se os dados DRC ndo puderem ser
correctamente desmodulados, o DRC poderé ser invalido.

(excepto para [A]**)
Comutacao Automatica de prioridade
DAB

RDS/DAB fornece informagdes quando o servico
DAB e a estacdo RDS estao a transmitir o mesmo
programa.

Quando o sinal recebido de uma estacdo DAB

se deteriora, a recepgdo pode ser comutada



automaticamente para a estagao RDS a transmitir

0 mesmo programa de radio, permitindo que os
ouvintes continuem a ouvir o mesmo programa.

Pelo contrério, quando uma estagao RDS estd

a ser recebida, a recepcdo pode ser comutada
automaticamente para a estagao DAB a transmitir o
mesmo programa de radio, permitindo que o mesmo
programa seja escutado com melhor qualidade de
som.

Servico de DAB: }_\ } } }_\
ms_ AT YA T AA

Modo fonte:  DAB DAB DAB

RDS: A A
Servico de DAB: _D_} E_

Modo fonte:  TUNER

[ag]

1 Afixe o modo menu usando a unidade de
controlo e seleccione um elemento a regular.
Seleccione o mostrador "DAB PRIORITY"/ "DAB-P"/
"DABP"/ "Priority DAB"/ "PRIORITY".

2 Comute a regulagio dos elementos do menu.
"ON": Ligado
"OFF": Desligado

3 Saia do modo menu.

[

Regule esta funcdo no Ecra de Definicao DAB.
(pagina 10)

Quando o sinal recebido de uma estacdo DAB se deteriora,
a recepgao pode ser comutada para a estagao RDS, no
entanto, quando o sinal recebido de uma estacao DAB
recupera, a recepgao pode ser comutada para a situagéo
precedente.

A indicacao DAB pisca durante o periodo de comutagéo
para a estagao RDS. (excepto para [F])

A comutacdo da recepcdo a partir da estagao RDS para a
estacao DAB provoca a comutagao do modo fonte para

a fonte DAB. Depois disto, todas as operagdes entram

em modo DAB. Para seleccionar outras estagcdes FM/AM,
comute o modo fonte para modo fonte TUNER antes de
seleccionar.

Se o sintonizador da unidade de controlo ndo
disponibilizar fungao RDS, esta fungao ndo funciona.
Demora pelo menos 10 segundos depois de receber o
sinal RDS para comutar da estagdo RDS para o servico DAB.

(BJ[CIDJE]
Comutac¢ao Automatica de DAB para
RDS

Actualmente, a drea de cobertura das estacées DAB
é inferior a das estagoes RDS.

Portanto, quando a condigao de recepc¢do de uma
estacdo DAB se deteriora, a recepcao pode ser
comutada automaticamente para a estacao RDS a
transmitir o mesmo programa de radio para minimizar
a interrupcao de som. A indicacdo DAB pisca durante o
periodo de comutacao para a estacao RDS.

Servico de DAB: }_\ } } }_\
ros_ AT YA T AL

[B.clo)

1 Afixe o modo menu usando a unidade de
controlo e seleccione um elemento a regular.
Seleccione o mostrador "SW RDS'/ "RDS CHG"/
"RDS"/ "Switching to RDS".

2 Comute a regulagio dos elementos do menu.
"ON": Ligado
"OFF": Desligado

3 Saia do modo menu.

[E]
Regule esta funcao no Ecré de Definicdo DAB.
(pagina 8)
+ Quando o sinal recebido da estagcdo DAB recupera, a
recepcao pode ser comutada para a fonte DAB.
+ Se o sintonizador da unidade de controlo ndo
disponibilizar funcéo RDS, esta funcéo nao funciona.
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Caracteristicas DAB (Controlo remoto)

[AlB][c][D]E][F]G]
Caracteristicas DAB do Controlo O— SRC

remoto

Botédo [TUNER] (Comutacao de Modos)
Cada pressdo comuta entre modo TUNER e modo
DAB.

Botéo [SRC] / [SOURCE] (Comutacao de Modos)
Cada pressao comuta os modos da fonte utilizéveis
por ordem.

|t/ >

]

OJOoJO)
©

KENWOOD

Botdes [1] a [6] (Memoria Pré-seleccionada)
Chama os servicos que foram memorizados.

« A operacdo nao pode ser feita com o grupo [B].

Botoes [«««] / [»»1] (Comutacao de Servico)
Pressionando o botdo [»®] comuta os servicos do
Ensemble em ordem.

</ >

KENR/OOD

Pressionando o botdo [l«e<€] comuta 0s servicos em FM
ordem inversa. i
NOTA AM
- O [E] KVC-1000 faz comutacdo de Ensemble. 1-6

Botao [AM] (Comutacédo Primario/Secundario)
Cada p@s;ao no botéo [AI\/IJ comuta entre Primario/ S 598Y
Secundario dentro dos servicos.

Botéio [FM] (Comutagéo de Banda Pré e -
otao omutacao de Banda Pré- = =
seleccionada) SRC o=k
Cada pressao do botéo [FM] comuta um passo entre
as bandas DAB1, DAB2 e DAB3.
(( KENWOOD N

~—SRC E@ OXO) @ SRC

FM —ﬁg}l‘o @ W 1-6
Am e )

T </ > (0 == 2 />
Q.2.2 el
® @ W.‘E @

o)

= o= =

OJOLO)
-

0O

\)

=8
o
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Acessorios

Vista externa Numero de items Vista externa Numero de items

................................... 1 @

ACUIDADO

- O uso de quaisquer acessorios que ndo sejam os fornecidos pode resultar em danos ao aparelho. Certifique-se de usar apenas
0s acessorios que foram enviados juntos com o aparelho, segundo a lista acima.
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Procedimentos para Instalacao

. Para evitar curtos-circuitos, remova a chave da
ignicao e desligue o terminal © da bateria.

2. Instale a antena DAB e ligue o cabo de antena ao
sintonizador escamotedvel DAB.

3. Ligue o sintonizador escamotedvel DAB e a unidade
de controlo utilizando o cabo DAB fornecido.

4. Faca as ligacoes apropriadas dos cabos de entrada e
saida de cada aparelho.

5. Instale o aparelho no seu carro.

6. Ligue o terminal @ da bateria.

7. Pressione o botao reiniciar na unidade de controlo.

+ N&o ligue o cabo de controlo DAB enquanto a unidade de
controlo estiver ligada.

- Certifique-se que pressiona o botdo reiniciar da unidade de
controlo apds a instalagéo.

+ Se a sua viatura ndo esta preparada para este conector
especial, por favor dirija-se ao seu fornecedor Kenwood.

« Certifique-se que todas as conexdes dos cabos estao
bem fixadas inserindo-os nas tomadas até que travem
completamente.

- N&o deixe que os cabos néo ligados ou os terminais toquem

o metal do carro ou qualquer outro condutor de eletricidade.

Para evitar curtos-circuitos, ndo remova as capas dos finais
dos cabos néo conectados ou dos terminais.

- Isole os cabos ndo ligados com fita isolante ou outro material
similar.

- Certifique-se que usa a antena DAB fornecida (Acessorio @,

(®) como antena DAB. A utilizacdo de outra antena que néo
a fornecida podera originar mau funcionamento.

« Tome o cuidado de nao deixar entalar o cabo da antena e

outros cabos de ligacéo pelas partes moéveis. Caso contrario
podera ocorrer o desligamento de cabos ou outros
problemas.

+ Néo aplique forca demasiada no cabo da antena, outros

cabos de ligacdo e conectores dobrando um cabo, etc. caso
contrério poderd ocorrer o desligamento de cabos ou outros
problemas.

« Aperte firmemente os parafusos que fixam a antena DAB

bem como os parafusos da prépria antena DAB. Parafusos
mal apertados originam o perigo de a antena se desmontar
durante as deslocacoes.

- E debitada corrente CC a partir do terminal da antena

DAB do sintonizador escamotedvel DAB para alimentar

de corrente a antena DAB. Certifique-se que liga apenas a
antena DAB fornecida. Caso contrério, a unidade podera ser
danificada.

+ Depois que o aparelho tiver sido instalado, verifique se as

lampadas de stop, os pisca-piscas, os limpa para-brisa, etc.
do carro estdo funcionando corretamente.
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Ligar os Cabos aos Terminals

- E debitada corrente CC a partir do terminal da
antena DAB do sintonizador escamoteével DAB para
alimentar de corrente a antena DAB. Certifique-se que
liga apenas a antena DAB fornecida. Caso contrério, a

(*...disponivel no comércio)

unidade podera ser danificada.

Cabo de ligagado DAB

(acessorio®)

Entrada do controlo do disc changer Kenwood/DAB

Entrada da antena
(©f@) FM/AM
O 00

Unidade de controle [H]

re-c>

1 ANT.CONT. 1

Cabo de controle de poténcia Cabo da Antena FM/AM*

Cabo de controlo da
escamoteavel DAB antena FM/AM

Para a unidade de controlo g

Cabo de ligacdo
(fornecido com o
carregador de discos)

/ cabo de controle de motor ﬁ
antena (azul/branco) /
Sintonizador

Antenq DAB/FM/AM
Cabo da Antena DAB (acessorio®, ®)
(acessorio(?)

e > =

Saida RDI

o,

‘

I

Carregador de discos

+ Para usar a saida de dados a partir do conector Interface de Dados Rédio
(RDI), é necessario um componente adicional capacitado para RDI.

+ A saida Interface de Dados Radio (RDI) podera conter dados de teste, mas
estes ndo séo dados transmitidos.

Controle de entrada do disc changer Kenwood

« Para ligar o DISC changer, consulte o manual de DISC changer.

Se quiser conectar um KCA-S210A

Unidade de controle

PROTO!
S

TOCOL

T

AUX
SWiteH

Sintonizad tedvel
ntonizaddl soamoteave Conecte o KTC-9090DAB ao terminal
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+ Regule o interruptor “PROTOCOL" para a posicao

NG

Carregador de discos




Instalacao

Montagem da Antena DAB no Tejadilho

+ Se o orificio para introduzir a antena tiver rebarbas, remova-
as primeiro. Se deixar as rebarbas estas poderéo provocar
danos ao cabo da antena dando origem a acidentes e falhas.

+ Faca um furo no tejadilho e monte a antena DAB. Sdo
necessarios conhecimentos especializados para este trabalho
e deverd ser solicitado um instalador para efectuar o trabalho
de instalacdo.

+ A antena DAB deve ser montada de forma a que nao fique
protuberante para além da largura e comprimento do carro.

+ N&o a instale num ponto em que o tejadilho seja
acentuadamente curvo. Se o fizer permitird a entrada de
4gua entre o tejadilho e a borracha impermeabilizante.

- Aperte firmemente os parafusos que fixam a antena DAB
bem como os parafusos da propria antena DAB. Parafusos
mal apertados originam o perigo de a antena se desmontar
durante as deslocagoes.

1 Defina a posicdo de montagem da antena DAB.
(Esta substitui a antena convencional FM / AM.)

2 Limpe qualquer sujidade do local de montagem.

3 Remova o forro num local onde possa fazer um
orificio no tejadilho.
Faca um orificio redondo com @19,5 mm, ou um
orificio rectangular com 15 mm no tejadilho.

4 Monte a antena DAB e fixe-a apertando a porca pelo
interior.

5 Use um grampo de cabo para fixar o cabo da
antena e executar as ligagdes até a unidade
escamotedvel DAB.

+ No caso de um orificio de fixagdo redondo

Antena DAB/FM/AM
(acessorio@), ®)

Borracha
impermeabilizante

(acessorio®) \%
-, <

Tejadilho do™**e. % .-

=

eecee i;oloooooooc

carro @

\@ ?19,5 mm

Porca (acessériod)

+ No caso de um orificio de fixacdo rectangular

Antena DAB/FM/AM
(acessorio@), ®)

&S
Borracha \/

impermeabilizante &3

(acessorio(0) \615

oooooooooo----;;oloooooooc

15 mm

Tejadilho do ™" *een?,.>__
carro @

Porca (acessoriodd)
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Instalacao

Montagem da Unidade Escamoteavel DAB

« Instale a unidade escamotedvel DAB num local bem
ventilado e ndo coloque objectos em cima dela.

«+ Ao ser instalada no carro, a unidade devera ser presa
firmemente num local que néo interfira com a condugéo.

+ Ao fazer um orificio no chassis, verifique se o depésito de
gasolina, tubagem de travdes, cablagem, ou outra peca
néo estad situada do outro lado, e tenha o cuidado de ndo
provocar arranhoes.

+ Ao aplicar os acessorios de montagem (Acessério)
a unidade escamoteédvel DAB, use apenas os parafusos
de montagem fornecidos (Acessorio®) (M4 x 8 mm). A
utilizacdo de parafusos diferentes dos fornecidos podera
resultar em danos internos ou montagem pouco segura e é
muito perigosa.

- Instalagdo usando os parafusos auto-roscantes

? Acessorio® (@5 x 20 mm)

Acessorio® (M4
X 8 mm)

Cabo da Antena DAB

Acessorio®) Painel etc.
espessura: 20 mm ou mais

- Instalacdo usando as fitas velcro
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Guia de resolucao de problemas

O que pode parecer como defeito ou mau funcionamento no seu aparelho pode ser
apenas o resultado de uma pequena falha de operacao ou na fiacao. Antes de chamar um
técnico para conserta-lo, verifique primeiro na seguinte tabela os possiveis problemas.

? Naoé possivel seleccionar o modo DAB.
v/ O cabo de ligacdo DAB nao esta ligado.
= Use o cabo de ligagdo DAB para ligar a unidade de controlo e o sintonizador escamotedvel DAB.
v/ O interruptor de seleccao de PROTOCOL da unidade de comutacéo do carregador "KCA-S210A" ndo estd regulado
correctamente.
= Regule o interruptor “PROTOCOL" para a posigao “N".

?7A frequéncia é afixada, mas nao se ouve nenhum som.
v/ Aantena DAB ndo estd ligada.
= Ligue-a convenientemente consultando <Ligar os Cabos aos Terminals>.
v A unidade esta fora da drea de recepcéo.
= Tente a recepcdo apos ter introduzido a drea de recepcao.

? Nao acontece nada quando os botodes sao pressionados.
v/ O chip do computador do aparelho néo esté4 funcionando normalmente.
= Pressione o botdo reiniciar na Unidade de controlo.

? No sound can be heard, or the volume is low.
v Os cabos de entrada/saida ou a fiagao estdo conectados de maneira incorreta.
= Reconecte corretamente os cabos de entrada/saida e/ou a fiagdo. Veja a secao <Ligar os cabos aos terminais>.

? Naoha comutacao para o Secundario com os grupos [B] e [F].
v Alinguagem é definida pela funcdo Modo de Selecgao de Filtro de Linguagem.
= Regule o Filtro de Linguagem em desligado ou escolha outra linguagem.

Especificac6es

As especificacoes podem ser alteradas sem prévia notificacao.

Segdo do Rddio DAB
Alcance de Frequéncia (Banda L) 1452,960 MHz — 1490,624 MHz
(Banda IlI) 174,928 MHz - 239,200 MHz
Sensibilidade (Banda L) -10dBm --97.5 dBm
(Banda Il) 0 dBm —- 100 dBm
Modo Modo I, II, Il IV
Geral
Voltagem de operacéo 14,4V (11 = 16V toleravel)
Consumo de energia 450 mA
Tamanho (L X A x P) 143 x 45 x 105 mm
Peso 53749
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